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Sveikil

Dékojame, kad pasirinkote ,PartnerMic” — kokybiska
gaminj, kurj suktré ,Sonova;’ viena i$ pirmaujanciy
pasaulyje jmoniy klausos technologijy srityje.

AtidZiai perskaitykite §j naudotojo vadova, kad Zinotuméte,
kaip naudotis ,PartnerMic* funkcijomis.

Jei turite klausimy, kreipkités j savo klausos priezitros
specialistg arba apsilankykite www.sonova.com

C € — PaZzyméta CE Zyma: 2019 m.
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Pastabos

Susipazinimas su ,,PartnerMic”

~PartnerMic* dévi kalbantis partneris. Jis pradeda kalbéti ir
garsas transliuojamas tiesiai j abu jusy klausos aparatus.

Klausytojas Kalbantis
partneris

Daugiausia 25 m
(80 pédy)

LPartnerMic”



Trumpa ,,PartnerMic* apZvalga

ANV~ W N

Mikrofono angos

Jkrovos jvadas

Spaustukas

Susiejimo mygtukas
Jjungimo / iSjungimo jungiklis
Indikatoriaus lemputé

Priedai
(turinys jvairiose Salyse gali skirtis)

e USB-C kabelis

e Dirzelis

e Apsauginis maiselis

e Adapteris 12 V automobiliniam jkrovikliui
(pasirenkamas)




PradZia

Prietaiso jkrovimas

LPartnerMic” turi jmontuota, neisimama, jkraunama
akumuliatoriy.

® |kraudami ,PartnerMic* pirma karta, palaukite bent
2 valandas, net jei indikatoriaus lemputé nesviecia
arba Sviecia zaliai.

e Prijunkite maitinimo 3altinj prie kistukinio elektros lizdo

e Prijunkite USB kiStuka prie ,,PartnerMic” jkrovimo jvado

e |prastas jkrovimo laikas yra 2 valandos

e |krovimas baigtas, kai indikatoriaus lemputé Sviecia
Zaliai

® Jkraunant ,PartnerMic” bus igjungtas.

Jjungimas / isjungimas

Norédami jjungti arba isjungti ,PartnerMic;’ pastumkite
maitinimo jungiklj. I5junkite, kai jo nenaudojate.




LPartnerMic” susiejimas su klausos aparatais

Prie$ naudojant ,,PartnerMic” reikia susieti su klausos
aparatais. Jei ,PartnerMic* nebuvo susietas su klausos
aparatu anksciau, paleidus jis automatiskai persijungs j
susiejimo reZima ir mirkseés mélynai.

® Jei,PartnerMic* ir klausos aparatus gavote rinkinyje,
jie jau gali bati susieti.

e |sitikinkite, kad klausos aparatas (-ai) jjungtas (-i)

 Paleiskite ,PartnerMic ir laikykite jj 10 cm (4 coliy)
atstumu nuo klausos aparato

e Susiejimas baigtas, kai indikatoriaus lemputé Sviecia
Zaliai. Klausos aparate (-uose) taip pat isgirsite
patvirtinimo pypteléjima.

10
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® Klausos aparatus reikia susieti tik vieng karta.
ISjungus ir vel jjungus jie liks susieti.
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Noredami pakartoti susiejimo procedira, galite Srautinio garso siuntimo stabilumas

neautomatiskai suaktyvinti susiejimo rezima paspausdami

susiejimo mygtuka. LPartnerMic” srautinio garso siuntimo diapazonas yra iki
25 metry (8o péduy).

e Padékite ,PartnerMic* 10 cm (4 coliy) atstumu nuo

klausos aparato Diapazonas gali bti maZesnis, kai signalg uZstoja tokios
e Paspauskite susiejimo mygtuka klittys kaip sienos, baldai ar Zmogaus kinas.
e Susiejimas baigtas, kai indikatoriaus lemputé Sviecia

Zaliai Jei klausos aparatai yra uz ,PartnerMic* diapazono ribu,

garso priemimas bus nutrauktas. Kai klausos aparatai vél
bus ,PartnerMic" diapazone, garso priémimas bus
automatiskai pratestas.

0-10cm/
0-4 col.

® Sekmingai susiejus, visi anksciau susieti klausos
aparatai bus atjungti.

12 13



Kasdienis ,,PartnerMic* naudojimas

Kaip devéti

LPartnerMic” dévi kalbantis partneris, pritvirtines jj
spaustuku arba pakabines ant dirZelio.

Su spaustuku:

e Nestipriai paspauskite, kad atidarytuméte spaustukg

e [sitikinkite, kad ,PartnerMic* saugiai pritvirtintas prie
drabuZiy

Su dirZeliu:

e Pritvirtinkite ,,PartnerMic” prie dirZelio spaustuku
e Apjuoskite dirZelj aplink kaklg

e Sureguliuokite ilgj patraukdami uZ laisvy galy

14

LPartnerMic” padéties nustatymas

Siekiant uztikrinti optimaly veikima, ,,PartnerMic” turi
bati 20 cm (8 col.) po naudotojo burna

Negalima virsyti 50 cm (20 col.) atstumo
Nepakreipkite ,PartnerMic” daugiau nei 45°

Jei spaustuko negalima pritvirtinti prie drabuZiy,
naudokite pridéta dirZel]

Kad isvengtuméte tarskéjimo garsy, naudodami
neuzdenkite ,,PartnerMic® drabuZiais

15



Indikatoriaus lemputés (LED) reiksSmés

Veikimo metu

Nuolat sviecia Zaliai 3 sek. e w» |jungimas
Mirksinti raudona Sviesa o o o Senka baterija (liko ~30 min.)
Mirksinti mélyna Sviesa oooooo Susiejimo reZzimas

Nuolat Svie€ia raudonai 5 sek. e = Susieti nepavyko

Nepertraukiamai SvieCianti e =m® Prietaiso klaida
raudona spalva

Jkraunant

Mirksinti Zalia Sviesa o o o |kraunama

Nepertraukiamai SvieCianti ~ @== == |krovimas baigtas
Zalia spalva

Jspéjimas apie iSsikraunantj maitinimo elementg
Kai ,PartnerMic* akumuliatoriaus veikimo laiko bus like

mazdaug 30 minuciy, kas 10 minuciy isgirsite du
pypteléjimus, o indikatoriaus lemputé mirksés raudonai.

16

Garsumo reguliavimas

LPartnerMic* garsuma galima reguliuoti naudojant klausos
aparato daugiafunkcj mygtuka arba nuotolinio valdymo
funkcijas programeléje, kurias galima naudoti ir su
»Android;"ir su ,,iOS!

17



Nesklandumy Salinimas

PrieZastis Ka daryti

Problema: is ,PartnerMic* negirdZiu jokio garso

LPartnerMic* isjungtas |sitikinkite, kad prietaisas jjungtas

ir veikia visu pajégumu

LPartnerMic“ nesusietas su  Susiekite ,PartnerMic* su klausos

klausos aparatais aparatais
Atstumas tarp Priartinkite prietaisus vieng prie
LPartnerMic® ir klausos kito

aparaty yra per didelis

Garsui perduoti trukdo Priklausomai nuo medZiagos

kliatis (pvz., Zmogaus kiino), gali reiketi,
kad prietaiso neuzstoty jokie
objektai

Problema: perduodant garsg jis kartais dingsta

,PartnerMic* yra per toli Nevirsykite maksimalaus atstumo
nuo klausos aparato arba ir sureguliuokite prietaiso padétj
ribojamas kliaties (pvz.,

Zmogaus kiino)
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PrieZastis Ka daryti

Problema: garsumas srautinio garso siuntimo metu néra
tinkamas (per Zemas arba per auk3tas)

Garsumo lygiai nustatyti Reguliuokite garsuma naudodami

netinkamai klausos aparato daugiafunkcj
mygtuka arba nuotolinio valdymo
pulto funkcijas programéléje

Problema: per daug triukSmo, nesuprantu kalbétojo

Jusy klausos aparato Sumazinkite klausos aparato

mikrofonai nustatyti per garsuma paspausdami klausos
aukstai aparato daugiafunkcj mygtuka
,PartnerMic* netinkamai Laikykite ,PartnerMic” ar¢iau
dévimas kalbétojo burnos (20 cm / 8 col.) ir

jsitikinkite, kad jis nepakreiptas
daugiau nei 45°. Drabuziai neturéty
uzdengti,,PartnerMic*

Paprasykite klausos prieZitros
specialisto suderinti klausos
aparatus

Jusy klausos aparaty
nustatymai netinkami

19



Priezilra ir garantija

Vietiné garantija

Pasiteiraukite klausos priezitiros specialisto, i$ kurio
jsigijote savo prietaisus, apie vietinés garantijos salygas.

Tarptautiné garantija

»Sonova“ sitilo vieneriy mety ribotg tarptautine garantija,
galiojan¢ia nuo jsigijimo datos. Si ribotoji garantija taikoma
gamybos ir medZiagy defektams. Garantija galioja tik
pateikus pirkimo jrodyma.

Tarptautiné garantija neturi jtakos jokioms juridinéms
teisems, kurias galite turéti pagal galiojancius nacionalinius
teisés aktus, reglamentuojancius vartojimo prekiy
pardavima.

20

Garantijos apribojimas

Si garantija netaikoma Zalai dél netinkamo naudojimo ar
prieZiaros, cheminiy medZiagy poveikio, panardinimo j
vandenj ar per didelio jtempio. Garantija negalios dél Zalos,
sukeltos treciyjy Saliy ar nejgalioty techninés prieZitros
centry. Si garantija netaikoma jokioms klausos prieZiaros
specialisto jo biure teikiamoms paslaugoms.

Serijos numeris:
Jsigijimo data:

|galiotasis klausos prieZitros
specialistas (antspaudas / para3as):

21



Atitikties informacija

Europa:

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Sonova AG* pareiskia, kad &is gaminys
atitinka esminius Radijo jrenginiy direktyvos 2014/53/ES
reikalavimus. Visg atitikties deklaracijos tekstg galima gauti
i5 gamintojo arba vietinio atstovo, kurio adresg galima rasti
adresu www.phonak.com/us/en/certificates

Veikimo daznis: 2400-2483,5 MHz

Galios lygis: <20 mW laidumo galia

Australija / Naujoji Zelandija:

& Nurodo, ar prietaisas atitinka taikomus radijo
spektro valdymo (RSM) ir Australijos rysiy bei

R-NZ  Ziniasklaidos institucijos (ACMA) reguliavimo
susitarimus dél teiséto pardavimo Naujojoje
Zelandijoje ir Australijoje.
R-NZ atitikties etiketé yra skirta radijo gaminiams,
tiekiamiems Naujosios Zelandijos rinkai pagal
atitikties lygj A1.

22

1 pastaba

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalj ir ,Industry

Canada“ licencijg — RSS netaikoma. Naudoti galima, jei

tenkinamos Sios dvi sglygos:

1) Sis prietaisas negali sukelti kenksmingy trukdZiy ir

2) 3is prietaisas privalo priimti bet kokius gautus trukdZius,
jskaitant tokius, kurie gali sukelti nepageidaujama
veikima.

2 pastaba

Atlikus Sio prietaiso pakeitimus ar modifikacijas, kuriy
aiskiai nepatvirtino ,,Sonova AG;' gali nebegalioti FCC
leidimas naudoti §j prietaisa.

3 pastaba

Sis prietaisas ibandytas ir nustatyta, kad jis atitinka

B klasés skaitmeniniam prietaisui nustatytas ribas pagal
FCC taisykliy 15 dalies ir Kanados pramonés ministerijos
ICES-003 reikalavimus. Sie reikalavimai skirti tinkamai
apsaugai nuo kenksmingy trukdziy uztikrinti
gyvenamosiose patalpose. Sis prietaisas generuoja,
naudoja ir gali spinduliuoti radijo daZnio energija ir, jei néra
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jrengtas ir naudojamas pagal instrukcijas, gali sukelti
kenksmingus trukdzius radijo rysio prietaisams. TaCiau néra
garantijos, kad trukdZiy nebus konkre€ioje jrengimo vietoje.
Jeigu Sis prietaisas sukelia kenksmingy trukdziy, kurie
trukdo priimti radijo arba televizijos signalus (tai galima
nustatyti idjungiant ir jjungiant jrangg), naudotojui siloma
méginti paSalinti trukdZius naudojant bent vieng i$ toliau
nurodyty priemoniy.

e Pakeisti priimancios antenos padétj arba vietg

e Padidinti atstuma tarp jrangos ir imtuvo

e Jjungti prietaisg j ne tos pacios linijos, prie kurios
prijungtas imtuvas, kistukinj lizdg

e Kreiptis pagalbos j platintojg arba patyrusj radijo ar
televizijos technikg

24

4 pastaba

Japonijos radijo rysio reglamento laikymasis

Sis prietaisas pateikiamas pagal Japonijos radijo rysio
reglamenta (&83K%). Sio prietaiso negalima modifikuoti
(kitaip suteiktas Zymos numeris negalios).

5 pastaba

FCC/ ,Industry Canada“RD spinduliuotés poveikio
pareiskimas

Sijranga atitinka FCC / ,Industry Canada RF* radiacijos
poveikio ribines vertes, nustatytas nekontroliuojamai
aplinkai.

Sis siystuvas negali bati pastatytas 3alia ar

eksploatuojamas kartu su bet kokia kita antena ar siystuvu.

25



Informacija ir simboliy aprasas

€

CE simbolis yra ,Sonova AG* patvirtinimas, kad Sis
gaminys atitinka Radijo jrangos direktyvos 2014/53/
ES reikalavimus.

BH

Sis simbolis rodo, kaip svarbu vartotojui perskaityti
Siame vartotojo vadove pateikta informacijg ir j ja
atsizvelgti.

o

Nurodo prietaiso gamintoja.

A\

Sis simbolis rodo, kaip svarbu, kad vartotojas
atkreipty démesj | atitinkamus Siame vartotojo
vadove pateiktus jspéjimus.

®

Svarbi informacija apie produkto naudojima ir jo
sauga.

Naudojimo-
si sglygos:

Prietaisas yra sukurtas taip, kad jis veikty be
problemy ar apribojimy, jei naudojamas pagal
paskirtj, jeigu nenurodyta kitaip Sioje naudojimosi
instrukcijoje.

Nurodo jgaliotajj atstovg Europos Bendrijoje.

26
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Transportavimo ir sandéliavimo temperatara:
nuo —20 °Ciki +60 °C (nuo —4 °F iki +140 °F).
Eksploatavimo temperatira:

nuo o °Ciki +45 °C (nuo +32 °F iki +113 °F).

Laikyti sausai.

Drégme vezant ir sandéliuojant:
<90 % (be kondensacijos).
Eksploatavimo drégme:

<95 % (be kondensacijos).

Atmosferos slégis:
50-106 kPa.

Im‘l' a Q ‘—)

Sis simbolis, vaizduojamas ant produkto ar jo
pakuotés, reiskia, kad jo negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis. Jasy atsakomybé yra
pasalinti nereikalingg jranga atskirai nuo miesto
atlieky srauto. Tinkamas seno prietaiso pasalinimas
padéty iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai
ir Zmoniy sveikatai.
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Svarbi saugos informacija

Pries naudodami prietaisg, perskaitykite tolesniuose
puslapiuose pateiktg informacija.

|spéjimai apie pavojy

/N Sis prietaisas néra skirtas vaikams iki 36 ménesiy.
Klausos aparate yra mazy daliy, kuriomis vaikai gali
uzspringti. Laikyti vaikams, intelekto sutrikimy
turintiems asmenims ir naminiams gyvinams
nepasiekiamoje vietoje. Prarijus, nedelsdami kreipkités j
gydytojg arba ligonine.

/N Prietaisas gali kurti magnetinius laukus. Jei jauciate, kad
,PartnerMic” kaip nors veikia implantuotus prietaisus
(pvz., Sirdies stimuliatorius, defibriliatorius irt. t.),
nustokite naudotis ,,PartnerMic” ir pasitarkite su savo
gydytoju ir (arba) implantuoto prietaiso gamintoju.

/N Naudokite tik klausos aparatus, kuriuos jums specialiai
suprogramavo jusy klausos prieZitiros specialistas.
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/N Elektrines jrangos komponentus Zalinkite laikydamiesi
vietos teisés akty.

/N Siy prietaisy pakeitimai ar modifikacijos, kurios nebuvo
aiskiai patvirtintos kompanijos ,,Sonova AG; néra
leidZiamos.

/N IZorinius prietaisus galima prijungti tik tada, jei jie buvo
iSbandyti pagal atitinkamus standartus IEC 60601-1,
IEC 60065, IEC 60950-1, IEC 62368-1 arba kitus
taikomus saugos standartus. Naudokite tik ,,Sonova AG*
patvirtintus priedus.

&Saugumo sumetimais naudokite tik ,Sonova AG“
tiekiamus jkroviklius.

/N Nenaudokite prietaiso sprogiose srityse (kasyklose ar
pramoninése srityse, kuriose galimas sprogimo pavojus;
aplinkoje, kurioje gausu deguonies ar srityse, kuriose
naudojami degs anestetikai) arba ten, kur draudZiama
naudoti elektronine jranga.
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/N Atidarius prietaisa, jis gali sugesti. Jei kyla problemy,
kuriy nejmanoma isspresti vadovaujantis Sio naudotojo
vadovo gedimy Salinimo gairémis, pasitarkite su
klausos prieZidros specialistu.

/N Dirzelis nenaudojamas, jei yra pavojus jstrigti, pvz.,
masinoje ar kituose objektuose.
Informacija apie gaminio sauga

(@ Saugokite prietaiso jungtis, kistukus, maitinimo bloka
nuo nesvarumy ir Siuksliy.

(@ Nenaudokite per daug jégos prijungdami prietaisg prie
skirtingy kabeliy.

(@ Saugokite prietaisa nuo dulkiy, per didelés dregmes
(maudymosi ir plaukiojimo sriciy) ir silumos 3altiniy
(radiatoriaus). Saugokite prietaisg nuo pernelyg stipriy
smuagiy ir vibracijos.
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(© Prietaisg valykite drégna 3luoste. Niekada nenaudokite
buitiniy valymo priemoniy (skalbimo milteliy, muilo irt. t.)
ar alkoholio jiems valyti. Prietaisui dZiovinti niekada
nenaudokite mikrobangy krosnelés ar kity Sildymo
prietaisy.

(® Rentgeno spinduliuote, skenavimas naudojant KT ar
MRT gali visiSkai sutrikdyti arba neigiamai paveikti
tinkama prietaiso veikima.

(@ Jei prietaisas buvo numestas ar sugadintas, jei jis
perkaito, jei buvo sugadintas jo laidas ar kistukas arba
jei jis buvo jmestas j skystj, sustabdykite naudojimasi
prietaisu ir susisiekite su jgaliotuoju techninés prieZitros
centru.

Kita svarbi informacija
(@ Dideles galios elektronine jranga, didesni elektroniniai

prietaisai ir metalinés konstrukcijos gali sutrikdyti ir
labai sumazinti veikimo sritj.
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Sonova AG
Laubisritistrasse 28
(CH-8712 Stéfa, Switzerland

Importuotojas Europos Sajungos salims:
Sonova Deutschland GmbH
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